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EM-10S

EINKOPF-EINSTIEGSMODELL-STICKMASCHINE
MIT INTUITIVEM 10,1"-HOCHAUFLOSENDEN TRUE-COLOR-TOUCHSCREEN
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STICKEREI LEICHT GEMACHT
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) Erweitern Sie lhre Moglichkeiten
DIE PERFEKTE STICKMASCHINE FUR HOBBYISTEN
Die EM-10S wurde fir Stickanfanger,

Die EM-10S ist die ideale Einstiegsmaschine fiir Hobbyisten, die neu in der Welt der Stickerei sind oder | | 5 oy /  erfahrene Nutzer, Hobbyisten,

von einer Einzelnadelmaschine auf ein halbgewerbliches Mehrnadelmodell umsteigen méchten. Hand.werker und.KIe'nuntemehmer
entwickelt und bietet alle

Funktionen, um all Ihre

Ausgestattet mit der bahnbrechenden Simplexity-Technologie, die durch das neueste 10,1-Zoll- Stickbediirfnisse zu erfillen.

Bedienfeld ermoglicht wird, ist die EM-10S speziell dafiir konzipiert, das Maschinensticken unglaublich
einfach und leicht erlernbar zu machen.

Mit der EM-10S kdnnen Sie nicht nur atemberaubende, mehrfarbige Designs auf einer Vielzahl von
Kleidungsstiicken sticken, sondern auch mit hochwertiger, individuell gestalteter Kleidung von zu Hause
aus ein Nebeneinkommen erzielen.
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Simplexity TECHNOLOGY
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EINFUHRUNG DES NEUEN 10,1-ZOLL-TOUCHSCREENS

Das Modell 10S beeindruckt mit einem benutzerfreundlichen 10,1-Zoll-Touchscreen, der intuitiv und
leicht zu bedienen ist. Dank der einfachen Benutzeroberflache konnen Sie miihelos durch die

zahlreichen Funktionen und Werkzeuge der Maschine navigieren.

Angetrieben von der innovativen Simplexity-Technologie verfligt das 10S-Panel Giber eine integrierte
Tool-Tipps-Funktion und ein Hilfezentrum, das Erklarungen zu den ausgewahlten Optionen auf dem
Bildschirm bietet. Zu wissen, wofiir ein bestimmtes Werkzeug da ist, ist eine hervorragende Mdoglichkeit,
die Fahigkeiten Ihrer Maschine schnell zu erlernen, Benutzerfehler zu vermeiden und einen effizienten

Arbeitsablauf zu schaffen.

Zusatzlich erinnert Sie die neue Wartungsalarmfunktion daran, wann grundlegende Wartungsarbeiten
an lhrer Maschine erforderlich sind. Dies erleichtert die Bedienung, verkiirzt die Lernkurve und sorgt
dafir, dass Ihre Maschine reibungslos lauft.
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Trace Options

The Trace Paned allows you 1o accurately
trace where your (‘Q‘ilsn [all in your
embroidery hoop. The Tr, Area feature
traces the basic cutiine of where your

perimeter, and the Trace Contour feature
will perform a detailed trace of your entire
design.
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HAUPTMERKMALE

U i iiiiidiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiia
Die EM-10S ist eine schlanke und benutzerfreundliche Maschine, die dennoch industrielle Fahigkeiten
fur alle bietet, die gerade erst mit der Stickerei beginnen.
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¢ Geeignet fiir das Sticken auf e Maximale
Flachen, Miitzen, fertigen Geschwindigkeit: 1000
- S A8 S8 NSNS Kleidungsstiicken und mehr! Stiche pro Minute (SPM) 10,1-ZOLL BENUTZERFREUNDLICHES MAXIMAL 1000 AUTOMATISCHE FARBWECHSEL
S A A e e e . o TOUCHSCREEN-BEDIENFELD
| e §e \ e Maximale Stickflache:

e Hochauflosender True
Color 10,1-Zoll LCD- 380 x 210 mm oder 15

Touchscreen x 8,3 Zoll

e Mehrere RahmengrolRen
fir unterschiedliche
Stickbediirfnisse

e 220-Grad-Weitwinkel-
Mitzensystem

e Verbesserte Konstruktion
ermoglicht das Sticken naher
am Mitzenschirm (18 mm)

e GrolRe Speicherkapazitat: 100
Millionen Stiche oder 1000
Designs

e Maximal 1000 automatische
Farbwechsel

e Automatische
Gedachtnisspeicherung

¢ Die Maschine kann
mehrere Designformate
wie DST, DSB, TBF und

mehr lesen

Rahmenversatz und

Rahmenumriss sind fiir
eine einfache

~ Applikationsstickerei
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HAUPTMERKMALE (CONT'D)
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e Schmale Maschinenbreite
fur leichtes Durchqueren
von Standardtiiren

e Doppelte LED fiir ein e Fadenspannung fir jede
breiteres Sichtfeld Nadel unabhangig
einstellbar

Front-LED-Lampe sorgt fir
bessere Sichtbarkeit und schiitzt
die Augen vor starkem Licht
wahrend des Einfadelns

Leicht verstellbarer
Nahful®

Verbesserte Nadelplatte
flr praziseres Nahen

Einfacher Wechsel des
Rotationshakens mit der
neuen, groReren
Klemmenabdeckung ohne
Schrauben

Externer 100-Grad-Knopf und
Fadenabschneider-Knopf

Schwerer Stahlstander mit Radern
fiir Stabilitat und Mobilitat

Automatischer
Fadenabschneider

Netzwerkfahig — USB-
Eingang oder direkte
Ubertragung vom PC iiber
LAN-Anschluss

Designiibertragung via
WLAN von Chroma-
Software zum 10S-
Bedienfeld

Eins_tellbare Position des

-

- R¢ aNTalade 1 __; pgsere -

Bequeme Einstellung der
Fadenspannung von aullen

Integrierte 172-Grad-
und 196-Grad-Tasten fiir
einfache
Maschinenwartung

Eingebautes
Lasersystem

e Versenkte USB-Buchse zum

Schutz des USB-Sticks

e Fadenbrucherkennung

e Fortschrittlicher, einfacher

Olprozess

e Ausgestattet mit einer 4 x 8 mm

Laserdiode, die eine bessere
Positionierung lhres Stickdesigns
ermoglicht

e Umweltfreundliche

Verpackung

e Eingebautes

Universalnetzteil,
100V/60Hz, weltweit
selbstanpassend

e DC36V-Mikroschrittmotor

fur dlgx- und Y-Achse zur
Gewal’fnbistﬂﬁg‘von s »u\
amger O
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Leichtgewicht — nur 48
Kilogramm (105,8
Pfund) fiir einfache
Mandovrierfahigkeit

Mehrsprachig: Englisch,

Chinesisch und
Spanisch

AUSGESETZTE EINSTELLUNGSSCHRAUBEN
FUR EINFACHE
ROTATIONSHAKENPOSITIONIERUNG

BESTICKUNGSBEREICH VON 12,2 ZOLL AUF 15 ZOLL BREIT ERHOHT!

AUSGESTATTET MIT LASERDIODE FUR EINFACHERE
DESIGNPOSITIONIERUNG

EINFACH DEN BESTICKUNGSRAHMENHALTER MIT
ERGONOMISCH ENTWORFENEN KNOPFEN
WECHSELN

BESTICKEN SIE NAHER AN DER KAPPE, UM EINE
PRAZISERE PLATZIERUNG ZU ERREICHEN



EINE 10-NADLIGE LOSUNG
FUR ANFANGER

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
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PANNELEIGENSCHAFTEN
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
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e GrolRe Speicherkapazitat: 100
Millionen Stiche oder 1000
Designs mit maximal 1000
automatischen Farbwechseln

< Home Seleet Design @
e Maschinenlesbare und mehrere
Designformate wie DST, DSB, S W e

TBF und mehr ey T

e ) e Einfach zu bedienen el e SS e
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Rahmenumrisse sind fiir eine = - D= | O~ e
einfache Applikationsstickerei
verfligbar Design auswahlen Rahmen auswahlen Farbe auswahlen
e Voreingestellte
Rahmenparameter, die darauf
ricoma = < iy ricoma =

ausgelegt sind, ein Berlihren der
socicokr | I oustgn sctgs Rahmen zu vermeiden
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User Action Admin

Codor Code

¢ Vereinfachte Maschinenwartung <o Desenseiings © HEN

\ / mit eingebauten 172-Grad- und HE=
196-Grad-Tasten = HEN

= = o © (i) BER

e Erzeugen neuer Designs durch oo oY G e HEN
Anpassung der Parameter und e ' 2 HERN
Dimensionen vorhandener Save Design As oK
Muster

Design-Einstellungen Maschineneinstellungen Fadenfarben abstimmen
e Automatischer

o oiile A Fadenabschneider
e AL A A RS RL iy ey, PRI
'. #”f # o J“' & "'.} g\;:‘_ e - _

¥ & L A i
ol

L
erige Gene ha
herige Genehmigun

P




PANNELEIGENSCHAFTEN

Speicher fiir den Stickstartpunkt in
den Maschinenmemory zur
Effizienzsteigerung

Eingebauter Fabrikmodus, der den
standardisierten
Ausgangsqualitatskontrollprozess ermdglicht

Einfacher Zugriff auf 24
verschiedene Schriftarten zur
Erstellung von benutzerdefinierten
Wortern und Phrasen

Maschinenparameter kbnnen zum
einfachen Wartungszweck
exportiert und importiert werden

Mehrfaches wiederholtes Sticken desselben
Designs zur Steigerung der Produktivitat mit
Wiederholungsstickerei, die auch mit

zyklischer Stickerei verwendet werden kann

Eingebaute Screenshot-Funktion

Die Funktion der zyklischen Stickerei
bringt die Maschine automatisch
zum Ursprungspunkt zuriick und
startet denselben Stickprozess
erneut

Automatische
Geschwindigkeitsanpassung von
einer Nadel zur nachsten

Import- und Exportfunktion fiir
Stickparameter

Exportfunktion fiir Systemprotokolle

Wartungserinnerung fiir die Maschine

Individuell anpassbare Alarmtone fiir
verschiedene Fehlermeldungen zur einfachen
Identifizierung von Problemen

Hintergrund auf dem Rahmen im
Panel andern, um sicherzustellen,
dass das Design hervorhebt

Dynamische Anzeige der
Farbsequenzschritte fiir eine
einfache Einstellung der Farbsequenz

Das Designmanagement untersttzt
Sortier- und Suchfunktionen
T T

L5
hirmschonerfunktion:

irmzeit, Bild und Helligkeit

1S II
b
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e Verschiedene Stickmuster
kombinieren

¢ Eingebaute Hilfefunktion

o Mehrere Sprachen: Englisch,
Chinesisch, Spanisch

0 Aert X

You need to be in Embroidery Mode to use
this function,

oK

0 e X

Trace Options

The Trace Panel allows you to accurately
trace where your design will fall in your
embraidery hoop. The Trace Area feature
traces the basic outline of where your
design will be embroidered. The Trace
Design feature does a slow and more
detailed trace of your design's outer
perimeter. and the Trace Contour feature
will perform a detailed trace of your entire
design,
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© confirm x

Are you Sure you want to proceed to
Embroidery Mode?

No Yes

Bestatigungs-Pop-ups

Firicoma F Tuedpr 11 1000AM =

£ Hoam Select Design 3

Design Text

Font
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RINGE & KAPPENAUFSATZE

EINEN BEREICH VON RAHMENGROSSEN UND BANNERFENSTERN, UM JEDEN STICKEREIBETRIEB ZU STARTEN

Die EM-10S wird mit allem geliefert, was Sie bendtigen, um nahezu jeden Artikel zu besticken, sodass
Sie eine Vielzahl von Projekten angehen konnen. Jede Maschine umfasst eine Vielzahl von
RahmengrolRen zum Besticken kleiner Designs wie Brustlogos und groRer Designs auf Taschen,
Handtiichern und mehr.

Oeamefl | ,; 70 % 50 mm (2.8 x 2 in)

]:(:}_! Coox1 110x 110 mm (4.3 x 4.3 in)

d [—l Coa 190 x 140 mm (7.5 X 5.5 in)

[D] ST 310x 210 mm (12.2x 8.3 in)

[D] o 380 x 210 mm (15 x 8.3 in)

Hoop E
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EINGESCHLOSSENE KAPPENAUFSATZE

Mit den enthaltenen Kappenaufsatzen konnen Sie eine Vielzahl von Kappenstilen besticken. Jede
EM-10S-Maschine wird mit einer Rahmestation, Kappenringen und Kappenantrieb(en) fiir alle lhre
Kappenstickbedirfnisse geliefert.

. Setzen Sie den Ring in die Kappen-
x2 Station ein, um die Maschine fiir das
Cap Rings : * Besticken von Kappen vorzubereiten.

. Die Kappen-Station bietet Stabilitat fur
x1 . schnelles und einfaches Einspannen
. der Kappen.

* Der Kappentreiber wird in den
x1 : Halterungsrahmen der Stickmaschine
: fiir Stickrahmen eingerastet.

EM - 105 Kein Design oder eingetragenes Markenzeichen der in diesem Dokument enthaltenen Produkte darf ohne vorherige Genehmigung verwendet werden. 17



ZUSATZLICHE ERGANZUNGEN

OPTIONALE ZUBEHORTEILE

Flachstickerei-Tisch W-1208
310x 210 mm (12,2 x 8,3 Zoll)

Reduzieren Sie Fadenbriiche und erhéhen

Sie die Effizienz mit dem EM-10S Tisch,
der zusétzliche Unterstiitzung unterhalb
des Rahmens bietet.

8-in-1 Rahmenset (8D-3)
Dieses Rahmenset ist fiir schwer einspannbare Artikel wie
Hemdtaschen, Socken, Riickseiten von Kappen,
Hemdéarmel, Kragenspitzen und mehr konzipiert.

Lochsticknadel

Diese speziell entworfene Nadel
ermdglicht aufwendige Stickereien, indem
sie den Stoff durchsticht, in verschiedene
Formen schneidet und Locher im Material
hinterlasst.

Mighty Hoop Magnetrahmen

Dieser Magnetrahmen ist selbst bei
erfahrenen Sticker*innen sehr begehrt, da
er das Einspannen jeder Art von flachem
Kleidungsstiick einfacher denn je macht.

Giirtelrahmen (BH-3)

*Fr eine Liste aller kompatiblen Geréte wenden Sie sich bitte an einen Produktspezialisten.
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Mit einer Stickflache von 8 x 4 Zoll bietet
der Girtelrahmen ausreichend Platz fir
Stickereien auf Giirteln und Bandern.

STARTUP-PAKET

AUSGERUSTET MIT ALLEN ZUBEHORTEILEN, UM ANFANGERN DEN SOFORTEN EINSTIEG ZU ERLEICHTERN

Die EM-10S ist vollstandig mit allen Zubehorteilen ausgestattet, um auf Kappen, flachen Stoffen,
fertigen Kleidungsstiicken und mehr zu sticken. Entwickelt fiir Stickanfanger, Hobbyschneider,
Bastler und kleine Start-ups ist die EM-10S die perfekte Maschine, um Ihre Stickreise zu beginnen.

Verschiedene Rahmen und
Kappenaufsatze

Chroma-Digitalisierungssoftware

Madeira Starter-Kit

Dreimonatiges Abonnement
fir Hoopmade. *Nur in den
USA verfligbar

Unbegrenztes Training und
lebenslanger Support

Die oben genannten Artikel sind nur im Starterpaket enthalten, wenn sie direkt bei unserem US-Hauptsitz — Ricoma International Corporation — gekauft
werden.

EM - 10S Kein Design oder eingetragenes Markenzeichen der in diesem Dokument enthaltenen Produkte darf ohne vorherige Genehmigung verwendet werden. 19



THINK BEYOND
www.ricoma.com

facebook.com/ricoma.us youtube.com/ricomamiami pinterest.com/ricomahq instagram.com/ricomahq linkedin.com/ricomaeurope
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Ricoma Europe Ricoma Factory in China

Ricoma Europe GmbH Ricoma (Shenzhen) Co., Ltd.

Ferdinand Porsche Ring 13, 63110 Baochangli Industrial Park, Jinlong Road 3,

Rodgau, Germany Shenzhen, P.R. China (Post: 518118)

TEL: +49 6106 660 2930 TEL: 400-900-2939 | 0755-25857772-8630 | FAX: +86-755-2585-7773

Website: www.ricoma.com | Email: info.europe@ricoma.com Website: www.ricoma.com.cn | Email: rcm@ricoma.cn
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